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MW75 QUICKSTART

POWERING ON AND PAIRING

Press Power/Pairing button once to power ON/OFF.
Battery level will be displayed at startup.

The first time you power your headphones ON they will enter
pairing mode.

STEP 1: Open the Bluetooth® menu on your device
STEP 2: Select MED MW75

To manually activate pairing mode, hold Power/Pairing button for 3 or
more seconds. This can be done when the headphones are ON or OFF.
Hold again to cancel pairing mode.

LEFT

ANC BUTTON

PRESS to switch between:

* Active Noise-Cancelling High
* Ambient Listening

Download MED Connect to access
additional World Volume modes

POWER/PAIRING INDICATOR LIGHT

Lights up when headphones are
powered on or connected to 1 or
more device

Pulses when pairing

POWER/ PAIRING BUTTON
Power ON/OFF




RIGHT
VOLUME +/-

Increase/decrease headphone volume

MULTI-FUNCTION BUTTON

1X: Pause/Play
Answer/End Call
2X: Skip Forward
3X: Skip Back
HOLD: Voice Assistant
K A\

BATTERY INDICATOR LIGHT
® High Med @ Low

o

USB-C CHARGING PORT

Charge via USB-C connector

Use the MED Connect App to access:
e Firmware updates
« Additional ANC and World Volume settings
e And More

2 Download on the GETITON '
@& App Store » Google Play

For additional support, visit masterdynamic.com/support

Follow Us - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. All rights reserved. Master & Dynamic, the Stylized M Logo and
Sound Tools for Creative Minds are trademarks of New Audio LLC. Patents Pending.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and
any use of such marks by Master & Dynamic is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.



DEMARRAGE RAPIDE DU MW75

ALIMENTATION ET JUMELAGE

Appuyez une fois sur le bouton Alimentation/Jumelage pour mettre en
marche ou éteindre.
Le niveau de la batterie sera affiché au démarrage.

Les écouteurs entrent en mode jumelage la premiére fois que vous les
mettez en marche.

ETAPE 1: Ouvrez le menu Bluetooth®sur votre appareil.

ETAPE 2: Sélectionnez MED MW75.

Pour activer le mode de jumelage manuellement, appuyez sur le bouton
Alimentation/Jumelage pendant 3 secondes ou plus. Cela peut étre
effectué lorsque les écouteurs sont en marche ou éteints. Réappuyez
longuement pour annuler le mode de jumelage.

GAUCHE

BOUTON ANNULATION ACTIVE DU BRUIT

APPUYEZ pour basculer entre les
fonctions suivantes:

« Annulation active du bruit: haut niveau
« Mode d'écoute ambiante

Téléchargez M&D Connect pour accéder
a des modes de volume supplémentaires

VOYANT ALIMENTATION/JUMELAGE

S’allume lorsque les écouteurs sont en
marche ou s'ils sont connectés a un ou
plusieurs appareils

Clignote lors du jumelage

BOUTON ALIMENTATION/JUMELAGE
Marche/Arrét




DROIT

VOLUME +/-

Augmentation/réduction du volume des écouteurs

BOUTON MULTIFONCTION

1X: Pause/Lecture
Répondre/terminer I'appel

2X: Piste suivante
3X: Piste précédente
MISE EN ATTENTE: Assistant vocal

VOYANT DE BATTERIE
@ Haute Moyenne @ Faible

PORT DE CHARGE USB-C

Charger via le connecteur USB-C

Utilisez I'application MED Connect pour accéder :
« Mises a jour du micrologiciel

» Parametres supplémentaires d'annulation active du bruit et du volume
« Préréglages EQ audio

Download on the GETITON '
App Store ogle Play

Pour toute assistance, rendez-vous sur masterdynamic.com/support

Suivez-nous - @MasterDynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Tous droits réservés. Master & Dynamic, le logo M stylisé et Sound Tools
for Creative Minds sont des marques de commerce de New Audio LLC. Brevets en cours d'homologation

La mot symbole et les logos Bluetooth® sont des marques de commerce déposées appartenant a
Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisation de ces marques par Master & Dynamic est sous licence. Les autres
marques de commerce et noms commerciaux appartiennent a leurs propriétaires respectifs.



GUIA RAPIDA DE INICIO DE MW75

ENCENDIDO Y EMPAREJAMIENTO

Presione el botén de Encendido/Emparejamiento una vez para
Encender/Apagar.
El nivel de carga de la bateria se mostrara al inicio.

La primera vez que usted encienda sus auriculares, estos pasaran al
modo de emparejamiento.

PASO 1: ABRA EL MENU DE BLUETOOTH EN SU DISPOSITIVO.
PASO 2: SELECCIONE M&D MW75.

Para activar manualmente el modo de emparejamiento, mantenga
presionado el boton de Encendido/Emparejamiento durante 3 segundos
0 mas. Esto se puede hacer cuando los auriculares estan encendidos

0 apagados. Mantenga pulsado nuevamente para cancelar el modo de
emparejamiento.

IZQUIERDA

BOTON ANC

PULSE para alternar entre:

« Cancelacion Activa de Ruido Alto
» Modo de Escucha Ambiental

Descargue ME&D Connect para acceder
a modos de Volumen Mundial
adicionales

BOTON DE ENCENDIDO/EMPAREJAMIENTO

La luz se enciende cuando los auriculares
estan encendidos o conectados a 1 o0 més
dispositivos

La luz pulsa al emparejar

BOTON DE ENCENDIDO/EMPAREJAMIENTO
Encendido/Apagado




DERECHA

VOLUMEN +/-
Para aumentar/disminuir el

volumen de los auriculares

BOTON MULTIFUNCION

PRESIONAR 1 VEZ: Pausa/Reproducir
Contestar/Finalizar llamada

PRESIONAR 2 VECES: Saltar hacia adelante
PRESIONAR 3 VECES: Saltar hacia atras

MANTENGA PRESIONADO PARA:
Asistente de voz

LUZ INDICADORA DE BATERIA
Alta Media @ Baja

PUERTO DE CARGA USB-C

Carga a través del conector USB-C

Utilice la aplicacion "MED Connect” para acceder a:
« Actualizaciones de firmware
« Configuraciones adicionales de ANC y Volumen Mundial

« Preselecciones de ecualizacion de audio
# Download on the GETITON '
& App Store » Google Play fjﬁg £

Para soporte adicional, visite masterdynamic.com/support

Siganos en @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Todos los derechos reservados. Master & Dynamic, el logotipo de la M
Estilizada y Sound Tools for Creative Minds son marcas comerciales de New Audio LLC. Patentes Pendientes.

La marca denominativa y los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de
Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas marcas por parte de Master & Dynamic se realiza bajo licencia.
Otras marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.



MW?75 SCHNELLSTART

EINSCHALTEN UND KOPPELN

Dricken Sie einmal die Einschalten/Koppeln-Taste, um das Geréat
ein- oder auszuschalten.
Beim Start wird der Akkustatus angezeigt.

Wenn Sie lhre Kopfhérer zum ersten Mal einschalten, werden sie im
Kopplungsmodus sein.

SCHRITT 1: Offnen Sie das Bluetooth®-Menii auf Inrem Gerat.
SCHRITT 2: Wahlen Sie MED MW75.

Um den Kopplungsmodus manuell zu aktivieren, halten Sie die Einschalten/
Koppeln-Taste mindestens 3 Sekunden lang gedrickt. Dies ist mdglich,
wenn die Kopfhérer eingeschaltet oder ausgeschaltet sind. Halten Sie die
Taste erneut gedrickt, um den Kopplungsmodus abzubrechen.

LINKS

ANC-TASTE

DRUCKEN, um zu wechseln zwischen:

* Héhe aktive Gerduschunterdrickung

» Umgebungsgerausch-Modus

Laden Sie M&D Connect herunter, um
auf zuséatzliche World Volume-Maodi
zuzugreifen.

STROM-/KOPPLUNG-ANZEIGELEUCHTE
Leuchtet auf, wenn der Kopfhorer
eingeschaltet oder mit einem oder
mehreren Geraten verbunden ist.

Pulsiert beim Koppeln.

EINSCHALTEN/KOPPELN-TASTE

Einschalten / Ausschalten




RECHTS

LAUTSTARKE +/-

Kopfhérer-Lautstarke erhéhen/verringern

MULTIFUNKTIONSTASTE

1X: Pause/Wiedergabe
Rufannahme/Anruf beenden

2X: Zum nachsten Titel springen
3X: Zum vorherigen Titel springen
GEDRUCKT HALTEN: Sprachassistent

BATTERIE-ANZEIGELEUCHTE
@® Hoch Mittel @ Niedrig

USB-C-LADEANSCHLUSS
Aufladen tber USB-C-Anschluss

Verwenden Sie die M&D Connect App, um:
Firmware-Aktualisierungen
Zusétzliche Aktive Geraduschunterdrickung- und Umgebungsgerdusch-Einstellungen.

« EQ-Voreinstellungen
# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

Weitere Unterstiitzung finden Sie unter masterdynamic.com/support.

Folgen Sie uns - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Alle Rechte vorbehalten. Master & Dynamic, das stilisierte M-Logo
und Sound Tools for Creative Minds sind Marken der New Audio LLC. Patente angemeldet.

Die Bluetooth®Wortmarke und -Logos sind eingetragene Marken von Bluetooth SIG, Inc. und jede
Verwendung dieser Marken durch Master & Dynamic erfolgt unter Lizenz. Andere Marken und
Handelsnamen sind das Eigentum der jeweiligen Inhaber.



MW?75 GUIDA RAPIDA

ACCENSIONE E ACCOPPIAMENTO

Premi una volta il pulsante di accensione/accoppiamento
per accendere/spegnere.
Il livello della batteria verra visualizzato all'avvio.

La prima volta che accenderai le cuffie, entreranno in modalita
di accoppiamento.

PASSO 1: Apri il menu Bluetooth®sul tuo dispositivo.
PASSO 2: Seleziona MED MW75

Per attivare manualmente la modalita di accoppiamento, tieni
premuto il pulsante di accensione/accoppiamento per 3 secondi o pil.
Questo procedimento puo essere fatto quando le cuffie sono accese
o spente. Tieni premuto ancora il pulsante per cancellare la modalita
di accoppiamento.

SINISTRA

PULSANTE ANC
PREMI per passare tra le modalita:
« Eliminazione attiva del rumore alta

» Ascolto ambiente

Scarica MED Connect per accedere
alle modalita Volume Mondo aggiuntive

SPIA DI ACCENSIONE/ACCOPPIAMENTO

La spia si illumina quando le cuffie sono
accese o collegate a 1 o pit dispositivi

Lampeggia durante il processo
di accoppiamento

PULSANTE DI ACCENSIONE/
ACCOPPIAMENTO

Accendere/spegnere

10



DESTRA

VOLUME +/-

Aumenta/diminuisce il volume delle cuffie

PULSANTE MULTIFUNZIONE

1X: Pausa/Play
Risposta/Fine Chiamata

2X: Avanti
3X: Indietro

MANTENERE PREMUTO:
Assistente Vocale

SPIE LUMINOSE DELLA BATTERIA
® Ata Media @ Bassa

PORTA DI RICARICA USB-C

Ricarica via connettore USB-C

Usa I'applicazione MED Connect per accedere:
Aggiornamenti del Firmware
« Impostazioni ANC (eliminazione attiva del rumore) e Volume Mondiale aggiuntive

« Programmazioni dell’Audio EQ
# Download on the GETITON
@& App Store b Google Play

Per un ulteriore supporto, visita il sito masterdynamic.com/support

Seguici - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Tutti i diritti riservati. Master & Dynamic, il logo stilizzato M e Sound
Tools for Creative Minds sono marchi registrati di New Audio LLC. In attesa di brevetto.

Il marchio denominativo e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc.
e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di Master & Dynamic e soggetto a licenza. Altri marchi e
nomi commerciali sono appartenenti ai rispettivi proprietari.



INiCIO RAPIDO DO MW75

LIGAR E EMPARELHAR

Pressione o botado Liga/Desliga/Emparelhar uma vez para LIGAR/DESLIGAR.
0 nivel da bateria sera exibido na inicializacao.

Na primeira vez que vocé ligar seus fones de ouvido, eles entrarao no
modo de emparelhamento.

PASSO 1: Abra o menu Bluetooth® em seu dispositivo.

PASSO 2: Selecione M&ED MW75

Para ativar manualmente o modo de emparelhamento, segure o botao
Liga/Desliga/Emparelhar por 3 ou mais segundos. Isso pode ser feito
guando os fones de ouvido estao LIGADOS ou DESLIGADOS. Segure
novamente para cancelar 0 modo de emparelhamento.

ESQUERDA

BOTAO ANC

PRESSIONE para alternar entre:
 Cancelamento de ruido ativo alto

¢ Escuta ambiente

Faca download do M&D Connect para

acessar modos de Volume Mundial
adicionais

LUZ INDICADORA DE ALIMENTACAO/
EMPARELHAMENTO

Acende quando os fones de ouvido
sao ligados ou conectados a um ou
mais dispositivos

Pisca ao emparelhar

BOTAO DE ALIMENTAGAO/
EMPARELHAMENTO

LIGAR/DESLIGAR

12



DIREITA

VOLUME +/-

Aumentar/diminuir o volume do fone de ouvido

BOTAO MULTIFUNGOES

1X: PAUSAR/REPRODUZIR
Atender/encerrar chamada

2X: Avancar
3X: Retroceder
SEGURAR: Assistente de Voz

LUZ INDICADORA DE BATERIA
Alto Médio @ Baixo

PORTA DE CARREGAMENTO USB-C 0

Carregar via conector USB-C

Use o Aplicativo M&D Connect para acessar:
« Atualizacoes de firmware
« Configuracdes adicionais de ANC e de volume mundial

« Predefinicoes de equalizacao de 4udio
# Download on the GETITON
@& App Store b Google Play

Para suporte adicional, visite masterdynamic.com/support

Siga-nos - [@masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Todos os direitos reservados. Master & Dynamic, o logotipo M estilizado
e Sound Tools for Creative Minds sao marcas comerciais da New Audio LLC. Patentes pendentes.

A marca e os logotipos Bluetooth® sdo marcas registradas de propriedade da Bluetooth SIG, Inc.
e qualquer uso de tais marcas pela Master & Dynamic é feito sob licenga. Outras marcas e nomes
comerciais pertencem a seus respectivos proprietarios.



MW?75 BbICTPbIN CTAPT

BKJIKDYEHWE N COEOWHEHME

HaxmuTe kHonky Power/Pairing oanH pa3 ana BKADYEHWS/BbIKIOYeHNS.
Mpwn 3anycke bynet oTobpaxaTtbca ypoBeHs baTapen.

[pn NepBOM BKIOHEHUM BaWWX HAYWHMKOB OHW BOIZL[VT B pexunM coegnHeHnA.

WAT 1: OTKPOWTE MEHIO BLUETOOTH® HA BALIEM YCTPOWCTBE
WATI 2: BbIBEPWUTE MGO MW75

YT0bbl BKNIOYMTL PEXMM COEANHEHMSA BPYYHYIO, 3aXKMUTE U yaep>X1BanTe
KHonky Power/Pairing B Te4qeHune 3 vnu bonee cekyHA. 3T0 MOXHO AenaTb,
KOrAa HayWHUKW BKIIOYEHb! MW BbIKIIOYEHbI. 3aXXKMUTE 1 yaepX1BanTe
KHOMKY ewe pa3s, 4Tobbl 0TMEHUTbL PEXMM COEANHEHMS.

NEBbLIA

KHOMKA ANC HAXXMUTE Ans
NEPEKJIIOYEHUA MEXXOY:

* AKTUBHOE WyMonogaBfeHune -
BbICOKU YPOBEHb

o PexuM oKpy>Kalowmnx 3ByKos

Ckavante MED Connect, 4Tobbl nony4nTs
[0CTYN K AOMNONHUTESbHBIM pexuMam
rPOMKOCTY OKpYy>Kalowero 3ByKa

WHOWKATOP NUTAHUA/COEAWHEHNA

3aropaeTcs, Korga HaywWwHUKW BKITYEHbI Unn
noaknioyeHsl k 1 nnv bonee yctponcteam

MwuraeT B npouecce nogknoYeHnsa

KHOMKA BKJTIOYEHUA/NOAKHOYEHNA

BknioveHne/BbIkNi04YeHne

14



NPABbIN

FPOMKOCTb +/-

\/BEJ'IMHEHVIE/\/MEHbLLIEHVIE FPOMKOCTWM HayWHNKOB

MHOrOQYHKLMOHANbHAS KHOMKA

1 pas [aysa/lpourpeiBaHne
OTBeTUTbL/3aBEPWNTL 3BOHOK

2 pasa [lepemoTaTh Bnepes
3 pasa BepHyTbCA Hasaa

OJTNTEJTBHOE HAXKATUE:
0110C0BOV NOMOIHMK

WHOWKATOP BATAPEU
@ Buicoknin Cpearun @ Husknin

MOPT ANA 3APAOKU USB-C
3apsaka vepes pasbem USB-C

Wcnone3ynte npunoxexnne ME&D Connect App ansa gocTyna k:
* ObHOBNEHWSA NPOWNBKK

 [lononHuTenbHeIM HacTporikam ANC (wymonogaBneHns) u rpoMKOCTY OKpYXKalowwero 3ByKa

« [penycTaHoBKam ayanoaksanansepa
Download on the GETITON &
App Store Google Play ﬁj li:E3

[ns nony4eHns [onosHATEsIbHOM Nogaep>Xku nocetute masterdynamic.com/support

Cneawute 3a obHoBneHnamMu @masterdynamic | www.masterdynamic.com

AsTopckoe npaBo New Audio LLC 2021 r. Bce npaBa 3awuuieHsl. Master € Dynamic, cTunusoBaHHbI norotun M
n Sound Tools for Creative Minds saBnsoTca ToBapHbiMU 3HakaMu komnaHuy New Audio LLC. MaTeHT 3aaBneH.

CroBecHbIN TOBapHBIN 3Hak 1 noroTvnel Bluetooth® sensioTcs 3aperncTpupoBaHHbLIMK TOBAPHLIMA 3HaKaMu,
npvHagnexauwumm Bluetooth SIG, Inc., v nioboe vcnonb3oBaHWe 3Tyx 3HakoB Komnaxven Master & Dynamic
OCYWeCTBAAETCA N0 MMUeH3un. [Ipyriie ToBapHbie 3HaKW 11 TOProBbIe HAVMEHOBaHNSA NPUHAANEXaT NX
COOTBETCTBYIOWWM BNadesbLam.
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Copyright 2021 New Audio LLC.£#&Ff. Master & Dynamic. Bk {b T NfzMD O
. Sound Tools for Creative Minds I&.New Audio LLC DFFIET Y, &FeFHEEH,

Bluetooth®®7— K<Y —%- &0 dIdBluetooth SIG, Inc. AFIE T 2 EREIZTH
) Master DynamiclCKBZDKIBEI—VDERIETA LV RAITEDIVTVWET. ZD
tOBESLUESIE TN ZNOFREEDENDTT,



MW75 2 AELE

Hemo{d HES Bt ¥ =& My 7ML ZLich
£ b
MELZ SIEES 7 Ho{d ZET} Lt

1EHA: AF8 St 71712 ER A HFE ulct

1EHH: MED MW75S AMEHS} L|E|'.

+502 Ho{2 ZEE A5 sedH, K._%_/THIO%' HES I3
Al (0}

F &L slEZ0| 7 AHLP THX
RUELICH CHA| AlS FEHE Ho{d 2=

2|z
=

ANC HHEARIRIE S2{M CHS A
oloi| M#tgtLict.

55 A AT IS

s TS HF

7t ¢e E8 D=E 0|85l
MED Connect Y& CIREZESAML

Hpmold EAIS

Sl=Eo| Mol #X|7HLE 3Lt ol& 2
71710l AAE|H EA|S0| AT LT
mo{> Alofl ZrefeiLict

He/mo{d HE
M 7471m2|

18



O =X
==

Ch7|ls HE
1 ™K/ R
SHISE 8
2 Ao B LTI
3 FZ2 AU
H& F27: E0|A 0{A|ARHE

HiE2| ZAIS

=2 @ 57 @ %=

USB-CEMEXE
USB-C HHEE Sl 5

MED Connect Y2 S35l LIS 7|52 OIE3IMI2.
« Hejlo{ dolol=

+FJLANC 2 2E EE MY
« QLI EQ AMHE MH

Download on the [clagigel]
' App Store » Google Play

AtAMIEt M 2 = masterdynamic.com/support & Y EA2
I 2 25tM 2-@MasterDynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. & FA Y =& ZX|. Master & Dvnamlc CIxtQIEl
212} Sound Tools for Creative Minds & New Audio LLC 2| #E LICt §5{ & §

ER8A°Qc 0t3 9 21 Bluetooth SIG, Inc. 272/ S5 4 E0|H
Master B Dynamlc 2 Qe ¢ a3t oz & }\FQEH—HZF JEt 4 E U H4EH2 6

g ARl A H&ELUCH



Adan19T2dvu MW75 aifutia

n1silaldviunaznisiug

nmJJJwanas/auﬂuuomaLwatﬂm/ﬂmmsaa
stduuuaeasazuaadtuianWoisuvineu

asvusniinadaldorune yivasingmuadug

& = P -
dueaun 1: amyugansuuadnsaiuasnn
dupaui 1: \#an MED MW75

TunisllalduTuuaIuasradiiad Winaluwiias/Juaaely
atnvian 3 Ui aasansadiiumstiaasiniotdeviallaacile

aniluwias/fugavlidnafoiannidnTnuaiug

LigTd|

ilu ANC
aniluiiall&ausswineg:
* T1ium Active Noise- Cancelling High

(AaLdu9TUAIU) » Trum Ambient
Listening (gaL&evsauaieg)

A17T1an MED Connect ialth&sTviua
World Volume (@auAuLdes) tANLGN

Fdeuaraluldvaaunila

a & o .
/iawr3as/nsiue
sivdudaniatiaabviadandaat
Auailnsalinnnin 1 1a3ag
nzwsuiiiadug
iawnas/uq
vlo/daia3ag

20



an

s +/-
Wi/ aasedudaouasye

1asiadifenaiu
1 4 :
nR 1 A% BEATHIATII/LEY
Fusna/neane
n& 2 ase: dulalaewin
n& 3 ad: 2udaundy
nnA1: frhasulies

uanvanIUZRLALNDS
® W AR @ 6

wasa21sa USB-C
ansasutiisia USB-C

lafuail MED Connect 1awind:
o AsdliaatAsuLIF

o N3&9A1 ANC wag World Volume (Aauquides) iR
o M3eaAn EQ 1&aoarontin

# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

dmsunmsaiiuauuiRagn asaniaun masterdynamic.com/support

ARAINLT - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. auaqﬁw%’vmﬂszms Master & Dynamic, 11 Stylized M WAY Sound
Tools for Creative Minds tfluta3aguaunani1sAI2ay New Audio LLC. &ngiinsiisanisaud®

wnsagmaneAuazlala’ Bluetooth® flwnsasminansaaanadouiiflunssudniuas Bluetooth
SIG, Inc. UaY Master & Dynamic laiA3asmunadonanaalaluayagnn wiasmnaaseuazda
mMuMsA1ay q luzasdruasiiimaiag



MwW75R3E A P9

A

ﬁz RE /)?/Eﬂﬁ?’ﬁiﬂkﬁﬂvﬁ%/ﬁé&%o
BEURBRIEHE, EMEEARYRIRR,

F1Y: EENEE LTS FCThaERES
225 | #HE MGO MW75

EFPRBEHER, FiREER/ECEHHZM M S E RE . AT
P RN RABA A B SE AR L S5 18 1F . B IRME EEUH SRR,

K

T EhFFIREIRER

BT ENAIE PR R 2 A
- EBE (D)

EIEREE

& MED Connect LUBIEE HthIgis
BERK

TR/ EHETIE

ERIM S B AL L
wIE

BB PE

ER/ERE
R/ B

22



BE+/-

B/ EREE

SIhRERH

15 Hi5/BR
RS RIEEE

2fF: B

3fE: RiR

®iE: EEDF

BitiETE
oE oW Of

UsB-CHEIR
FEBUSB-CIEERTTE

{EFHMED ConnectfFEATETRIE:
< BIBEEH
HhEEpEIRFRIESZERTE
« EAELIETER

2 Download on the GETITON &
@& App Store » Google Play

NEFEL LI, 575218 masterdynamic.com/support

BEEFMI@masterdynamic | www.masterdynamic.com

RRHEFRA 2021 New Audio LLC. fREFRE#EF ], Master S Dynamic, Stylized MEIELL R Sound
Tools for Creative Minds S@New Audio LLC. BYPH1E, BFIEREET,

Bluetooth® X FAZECHIHIAE R Bluetooth SIG, Inc. B RYEMAFIE, Master & Dynamicag'ﬁﬁ
FIARIREE AR At IR Rt B AR S BFEENEENE R L.



MW751REA

FrAFIES 7S

B— R IR/ECFHRH AT X o
EmNEETE MBS,

BEXFARENN, ENS#ARMRI,.

BT EEINSE EITHE TR S
oL 2>%E MGO MW75

BEFHRUERNRT, FIRT B IR/ AR 37 8 B KA, FTUTE
R RUEKRABA B A B ST AR L 25 120 . B R IR EBUH B IR o

ik

FahPEIEEE HTEIRITE TRA
RZiEk:

- EEpREE (B)

- IREGIT

T & M&D Connect LA R E fthIF1E
BERK

B3R/ B RHE TR AT
BEYFNSEERNP U LSS
ERE

o3 B PRI R

R /B R
FFA/ KA

24



BE+/-
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KPATKO PbKOBOACTBO 3A MW75

BKJTIO4YBAHE HA 3AXPAHBAHETO U CABOABAHE

HatucHeTe egHokpaTHo byToHa 3axpaHBaHe/CaBosiBaHe 3a
BKJTIOYBAHE nnn N3KITIOYBAHE.
HuBOTO Ha 3apsida Ha baTepusiTa Wwe ce Nokaxke no BpeMe Ha CTapTMpaHeTo.

|-|pVI NbPBOTO BK/IOYBAHE Ha CrywanknTe Te We BfA3aT B PEXUM
Ha cABOfBaHe.

CTBbIKA 1: OtBopeTe Bluetooth® MeHioTo Ha ycTponcTBoTO.

CTBNKA 2: Visbepete MED MW75

3a fa akTBMpaTe PbYHO pexuMa Ha cABosiBaHe, 3a4pbXTe ByToHa
3axpaHBaHe/CABosiBaHE B NPOALIIKEHME Ha 3 WY NMOBEYE CEKYHAW.
ToBa Moxe fa bbae HanpaBeHo, KOraTo CyWankMTe ca BKIYeHN nim
M3KMI0YeHW. 3a4pbXTe nak, 3a 4a 0TMEeHUTE pexuMa Ha CABOsiBaHe.

LINKS

ANC-TASTE
DRUCKEN, um zu wechseln:

¢ Aktive Gerauschunterdrickung Hoch

* Ambient Listening

Laden Sie MED Connect herunter,
um auf zusatzliche Umgebungsmodi
zuzugreifen

AN/AUS / KOPPLUNGSANZEIGE

Leuchtet auf, wenn der Kopfhorer
eingeschaltet oder mit einem oder
mehreren Geraten verbunden ist

Pulsiert wahrend des Kopplungsprozesses

AN/AUS / KOPPLUNGSTASTE

Ein-/Ausschalten
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OACHA

YBEJINHABAHE/HAMAJIABAHE HA
CWUNATA HA 3BYKA B CNYWANKUTE

MHOr0QYHKUWOHAJIEH BYTOH

1X: MAY3A / Bb3MNPOW3BEXIOAHE
OTrosop/MpekpaTaBaHe Ha NOBUKBaHe

2X: MNpeckavaHe Hanpea
3X: MpeckayaHe Ha3ag
3A0bPXAHE: NacoB acucTeHT

CBETJINHEH MHOWKATOP
HA BATEPUATA

@® Bucok CpeaeH @ Hwcbk

NMOPT 3A 3APEXXOAHE USB-C

3apexaaHe 4pe3 koHekTop USB-C

W3nonssanTte MobunHoTo npuno>keHne M&D Connect 3a goctsn go:
o AKTyanmsauumn Ha dbpmyepa
o [lonbnHUTENHM HacTponkn 3a ANC 1 oKoneH 3ByK

« MpenBapuTenHo 3agadeHn ayano EQ HacTponkm
# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

MNoceTete masterdynamic.com/support 3a gonbnHuTenHa nogapbxka

MocnegBainTe HM - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Bcuyku npasa 3anaseqn. Master & Dynamic, cTuanaupatoTo noro ,M” 1 Sound
Tools for Creative Minds ca Teprosckv mapku Ha New Audio LLC. MaTeHTHWTe 3asiBkv ca B Npouec Ha paarnexaaHe

Mapkata ¢ gymata Bluetooth® v paanuuHuTe NOrOTMAM Ca PerncTpUpaH TproBCKY Mapku, COBCTBEHOCT Ha
Bluetooth SIG, Inc. v Bcuykm cny4am Ha n3non3ssaHe Ha noaobru mapku ot Master S Dynamic ca nuueH3upaHn.
[pyrvTe TbproBCKy Mapky 11 HaMEHOBaHIS



KRATKE UPUTE ZA RUKOVANJE
SLUSALICAMA MW75

UKLJUCIVANJE | UPARIVANJE

Pritisnite jednom gumb za napajanje/uparivanje radi
ukljucivanja/iskljucivanja (ON/OFF).
Razina se napunjenosti baterije prikazuje pri pokretanju.

Kada prvi put ukljucite slusalice, one se nalaze u
nacinu rada za uparivanje.

1. KORAK: otvorite izbornik stavke Bluetooth® na svojem uredaju

2. KORAK: odaberite MED MW75

Da biste rucno ukljucili nacin rada za uparivanje, drzite pritisnutim gumb
za napajanje/uparivanje 3 ili viSe sekundi. Ova se radnja moze obaviti kada
su slusalice ukljucene ili iskljucene. Ponovno drzite za poniStavanje nacina
rada za uparivanje.

LIJEVO

GUMB ZA AKTIVNO PONISTAVANJE BUKE (ANC)
PRITISNITE za prebacivanje izmedu:

« Aktivno ponistavanje buke visoko
« Slusanje uz pozadinsku buku
Preuzmite aplikaciju MED Connect

za pristupanje dodatnim nacinima rada
za World Volume

SIGNALNA LAMPICA
NAPAJANJA/UPARIVANJA

Svijetli kada su slusalice ukljucene ili
prikljuc¢ene na jedan ili vise uredaja

Bljeska pri uparivanju

GUMB ZA NAPAJANJE/UPARIVANJE

Ukljucivanje/iskljucivanje napajanja
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DESNO

GLASNOCA +/-

Povecavanje/smanjivanje glasnoce slusalica

VISEFUNKCIJSKI GUMB

1X: pauziraj/reproduciraj
odgovori poziv/zavrsi poziv

2X: preskoci unaprijed
3X: preskoci natrag

CEKANJE: glasovni pomaénik

SIGNALNA LAMPICA STANJA BETERIJE
@® Visoko Srednje @ Malo

ULAZ USB-C ZA PUNJENJE

Punjenje putem prikljucka USB-C

Sluzite se aplikacijom M&D Connect App za pristupanje:
« azuriranjima opreme
« dodatnim postavkama za ANC i World Volume

« zadanim postavama za ekvalizator zvuka
# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

Za dodatnu podrsku posjetite masterdynamic.com/support

Pratite nas - @masterdynamic| www.masterdynamic.com

Autorska prava 2021. New Audio LLC. Sva prava pridrzana. Master & Dynamic, stilizirani logotip slova
M i zvucni alati za Creative Minds zastitni su znakovi poduzec¢a New Audio LLC. Prijava patenta u tijeku.

Slovni znak i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi u vlasnitvu poduzecéa Bluetooth SIG, Inc.
i svaka upotreba tih znakova koju obavlja poduzec¢e Master & Dynamic jest pod licencijom. Ostali zastitni
znakovi i trgavacki nazivi pripadaju njihovim vlasnicima.



MW?75 HURTIGSTART

STROM TIL OG PARRING

Tryk én gang pa Power/Pairing-knappen for at teende/slukke.
Batteriniveau vil blive vist ved opstart.

Forste gang du tender for dine hovedtelefoner, gér de i parringstilstand.

TRIN 1: ABEN BLUETOOTH-MENUEN PA DIN ENHED.
TRIN 2: VELG MED MW75

For manuelt at aktivere parringstilstand skal du holde
Power/Pairing-knappen nede i 3 eller flere sekunder.

Dette kan gares, nar hovedtelefonerne er taendt eller slukket.
Hold igen for at annullere parringstilstand.

VENSTRE

ANC KNAP

TRYK for at skifte mellem:
« Aktiv stejreducerende hoj
« Ambient lytning

Hent MED Connect for at fa adgang til
yderligere World Volume-tilstande

INDIKATORLAMPE FOR STR@OM/PARRING
Lyser, nar hovedtelefonerne er taendt
eller tilsluttet 1 eller flere enheder

Pulser ved parring

STROM/ PARRING KNAP
Strem TIL/FRA
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HOJRE

VOLUMEN +/-
Pg/saenk hovedtelefonens lydstyrke

MULTIFUNKTIONSKNAP

1X: PAUSE / AFSPIL
Besvar/afslut opkald

2X: Spring fremad
3X: Spring tilbage
HOLDE: Stemmeassistent

BATTERI INDIKATORLYS
©® Hoj Mel @ Lav

USB-C LADEPORT
Oplad via USB-C stik

Brug M&D Connect-appen til at fa adgang:
* Firmware-opdateringer

« Yderligere ANC og World Volume indstillinger
« Audio EQ forudindstillinger

2 Download on the GETITON '
@& App Store » Google Play

For yderligere support, bespg masterdynamic.com/support

Folg Os - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Alle rettigheder forbeholdes. Master & Dynamic, det stiliserede M-logo
og Sound Tools for Creative Minds er varemeaerker tilherende New Audio LLC. Patenter anmeldt.

Bluetooth® -ordmaerket og -logoerne er registrerede varemeerker tilherende Bluetooth SIG, Inc.
og enhver brug af sddanne maerker foretaget af Master & Dynamic sker under licens.
Andre varemarker og handelsnavne tilherer deres respektive ejere.



SNELSTARTGIDS MW75

AANZETTEN EN KOPPELEN

Druk één keer op de aan/uit- & koppelingsknop om de hoofdtelefoon aan
of uit te zetten.
Bij het aanzetten wordt het laadniveau van de batterij weergegeven.

De eerste keer dat u uw hoofdtelefoon inschakelt, gaat deze automatisch
in de koppelingsmodus.

STAP 1: Open het Bluetooth®-menu op uw apparaat.
STAP 2: Selecteer MED MW75.

Houd de aan/uit- & koppelingsknop minstens 3 seconden ingedrukt om
de koppelingsmodus handmatig te activeren. De hoofdtelefoon kan hierbij
zowel in- als uitgeschakeld zijn. Houd de knop opnieuw ingedrukt om de
koppelingsmodus te deactiveren.

LINKS

KNOP VOOR ACTIEVE RUISONDERDRUKKING
DRUKKEN om te wisselen tussen:

« Actieve ruisonderdrukking (hoge modus)

« Ambient luisteren

Download M&D Connect voor extra modi om

het volume van het omgevingsgeluid
te regelen

INDICATORLAMPJE AAN-/UITZETTEN
& KOPPELEN

Gaat branden wanneer de hoofdtelefoon
wordt ingeschakeld of met één of meer
apparaten wordt verbonden

Pulseert wanneer de hoofdtelefoon in
koppelingsmodus staat

AAN/UIT- & KOPPELINGSKNOP
AAN- EN UITZETTEN
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RECHTS

VOLUME +/-

Volume hoofdtelefoon verhogen/verlagen

MULTIFUNCTIONELE KNOP

1x: Pauzeren/Afspelen
Oproep beantwoorden/beéindigen

2x: Vooruit springen
3x: Achteruit springen
INGEDRUKT HOUDEN: Spraakassistent

INDICATORLAMPJE BATTERIJ
@® Hoog Medium @ Laag

USB-C-OPLAADPOORT

Opladen via USB-C-connector

Gebruik de ME&D Connect-app voor:
« Firmware-updates

« Extra instellingen voor actieve ruisonderdrukking (ANC) en volumeregeling van omgevingsgeluid

« Standaard equalizer-instellingen
# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

Ga voor extra ondersteuning naar masterdynamic.com/support

Volg ons - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Alle rechten voorbehouden. Master € Dynamic, het logo met de gestileerde
letter M en Sound Tools for Creative Minds zijn handelsmerken van New Audio LLC. Octrooi aangevraagd.

Het woordmerk Bluetooth® en de bijbehorende logo’s zijn geregistreerde handelsmerken van
Bluetooth SIG, Inc. en elk gebruik van deze merken door Master & Dynamic vindt onder licentie plaats.
Andere handelsmerken en handelsnamen zijn eigendom van hun respectieve eigenaren.



MW?75 KIIRJUHEND

SISSELULITAMINE JA SIDUMINE

Vajutage (iks kord toite-/sidumisnuppu, et toide SISSE/VALJA liilitada.
Sisselllitumisel kuvatakse aku laetust.

Kui kérvaklapid esimest korda SISSE lulitate, lUlituvad need
sidumisreziimi.
1. SAMM. avage oma seadmes Bluetooth®-i mendd.

2. SAMM. valige MED MW75

Sidumisreziimi kdsitsi aktiveerimiseks vajutage toite-/sidumisnuppu
vahemalt 3 s. Kérvaklapid véivad olla selle ajal nii SEES kui ka VALJAS.
Vajutage uuesti, et sidumisreziim tihistada.

VASAK

MURASUMMUTUSE NUPP
Vajutage jargmiste reziimide
vahel lUlitamiseks.

« aktiivne mirasummutus tugev
e Umbruse kuulamine

Laadige alla M&D Connect, et kasutada
muid maailma helitugevuse reziime.

TOITE/SIDUMISE MARGUTULI

Sittib, kui kérvaklapid on sisse lllitatud
voi Uhendatud 1 v6i enama seadmega.
Pulseerib sidumise ajal.

TOITE-/SIDUMISNUPP
Toite SISSE-/VALJALULITAMINE
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PAREM

HELITUGEVUS +/-
Kérvaklappide helitugevuse
suurendamine/vahendamine

MULTIFUNKTSIONAALNE NUPP
1 x: paus/esitus
vastamine / kéne |6petamine
2 x: jargmine lugu
3 x: eelmine lugu
PIKK VAJUTUS: haéalassistent

AKU MARGUTULI
® Tais Keskmine @ Tahi

USB-C LAADIMISPORT
Laadimine USB-C pordi kaudu

Rakenduse ME&D Connect funktsioonid:
« plsivara varskendamine
« tdiendavad aktiivse mirasummutuse ja maailma helitugevuse satted

« ekvalaiseri eelmaarangud
2 Download on the GETITON '
@& App Store » Google Play ﬁ_iZfH £

Lisateavet vt saidilt masterdynamic.com/support

Jalgige meid - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Autorigigus 2021 New Audio LLC. K6ik digused kaitstud. Master & Dynamic, tdhega M logo ja Sound
Tools for Creative Minds on ettevotte New Audio LLC kaubamaérgid. Patendid kinnitamisel.

Sona Bluetooth® ja selle logod on registreeritud kaubamérgid, mis kuuluvad ettevattele
Bluetooth SIG, Inc., ning Master & Dynamic kasutab kaiki selliseid kaubamarke litsentsi alusel.
Muud kaubamérgid ja -nimed kuuluvad vastavatele omanikele.



MW75 ROVID UTMUTATO

BEKAPCSOLAS ES PAROSITAS

Nyomja meg egyszer a Bekapcsold/Parositas gombot a BE-/KI kapcsoladshoz.
Az akkumulator téltottségi szintje inditaskor jelenik meg.

Amikor el6szér kapcsolja BE a fejhallgatot, az,parositasi médba lép.

1. LEPES: Nyissa meg a Bluetooth® meniit eszkdzén
2. LEPES: Valassza ki az MED MW75-6t
A pérositasi mad kézi aktivalasdhoz tartsa lenyomva a Bekapcsol6/Péarositas

gombot legaldbb 3 masodpercig. Ezt megteheti, ha a fejhallgatd BE vagy K
van kapcsolva. Tartsa lenyomva ismét a parositasi mad leéllitasahoz.

BAL

ANC GOMB

NYOMJA MEG a kdvetkezdk kozotti valtashoz:
Aktiv zajszlirés magas

K6rnyezeti zajok hallgatasa

Téltsd le az MED Connect-et a tovabbi
World Volume médok eléréséhez

BEKAPCSOLAS/PAROSITAS JELZOFENY

Vilagit, ha a fejhallgaté be van kapcsolva,
vagy 1 vagy tébb eszkézhoz van c
satlakoztatva.

Pillog parositaskor

BEKAPCSOLO/PAROSITAS GOMB
BE-/Kikapcsolas
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JoBB

HANGERO +/-
Fejhallgaté hangerejének

novelése/csokkentése

TOBBFUNKCIOS GOMB

1X: Szlinet/Lejatszéas
Hivas fogadasa/Befejezése

2X: Elére tekerés
3X: Vissza tekerés
LENYOMVA TART: Hangasszisztens

AKKUMULATORJELZO FENY
@® Magas Kozepes @ Alacsony

USB-C TOLTOPORT

Téltés USB-C csatlakozdn keresztil

Hasznélja az MED Connect alkalmazast a kdvetkezdk eléréséhez:
« Firmver frissitések

« Tovabbi ANC és World Volume beallitdsok
« Audio-kiegyenliték

2 Download on the [ciagigel]
@& App Store " Google Play

Tovabbi tdmogatasért latogasson el a masterdynamic.com/support webhelyre

Kévessen minket - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Minden jog fenntartva. A Master €& Dynamic, a stilizalt M logo és a
Sound Tools for Creative Minds a New Audio LLC védjegyei. Szabadalmak fliggGben.

A Bluetooth® szévédjegy és a logok a Bluetooth SIG Inc. bejegyzett védjegyei és ezen védjegyek
hasznalata a Master €& Dynamic altal, licenc alapjan torténik. Egyéb védjegyek és markanevek a
sajat tulajdonosaikeé.



MW75 ISA PAMACIBA

IESLEGSANA UN SAVIENOSANA PARI

Nospiediet ieslégSanas/izslégsanas/savienosanas pogu vienu reizi,
lai IESLEGTU/IZSLEGTU.
Akumulatora uzlades limenis ir redzams uzsakSanas laika.

Pirmo reizi IESLEDZQT austinas, tas ieies savienoSanas pari rezima.

1. SOLIS: atveriet Bluetooth® izvélni jasu iericé

2. SOLIS: atlasiet MED MW75

Lai manuali aktivizét savienoSanas pari reZimu, spiediet ieslégSanas/
izslégSanas/savienosanas pogu 3 vai vairak sekundes. To var darft, ja
austinas ir IESLEGTAS vai IZSLEGTAS. Spiediet un turiet atkal, lai atceltu
savienosanas pari rezimu.

KREISAS

ANC POGANOSPIEDIET
Lai izveletos starp:

« aktivu troksnu slapésanu (ACH)
augsta liment

« vides skanu [imeni.

Lejupieladéjiet MED Connect, lai piek|utu
papildu vides skanas stipruma rezimiem

IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS/
SAVIENOSANAS PARIT INDIKATORLAMPINA

Uzdegas, ja austinas ir ieslégtas vai
savienotas ar vienu vai vairakam iericem

Pulsé savienoSanas par' laika

IESLEGSANAS/IZSLEGSANAS
/SAVIENOSANAS PART POGA

IESLEGT/IZSLEGT
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LABAS

STIPRUMS +/-

Palielinat/samazinat austinu skanas skajumu

DAUDZFUNKCIJU POGA

1X: Pauzet/Speléet
Atbildet/Beigt zvanu

2X: Pariet uz prieksu
3X: Patit atpakal
NOSPIEST UN TURET: Balsu paligs

AKUMULATORA INDIKATORLAMPINA
® Augsts Vidéjs @ Zems

USB-C UZLADES PORTS

Uzladet, izmantojot USB-C savienotaju

Izmantojiet M&D Connect lietotni, lai piek]atu:
¢ aparatprogrammaturas atjauninajumiem;
« papildu ANC un vides skanu stipruma iestatijjumiem;

« audio EQ sakotnéjiem iestatijumiem.
# Download on the GETITON
@& App Store b Google Play

Papildu atbalsta sanemsanai apmekléjiet masterdynamic.com/support

Sekojiet mums - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Autortiesibas 2021 New Audio LLC. Visas tiesibas paturétas. Master & Dynamic, stilizétais logotips
M un Sound Tools for Creative Minds ir New Audio LLC precu zimes. Pieteikti patenti.

Bluetooth® vardiska precu zime un logotipi ir registrétas precu zimes, kas pieder Bluetooth SIG,
Inc., un Master & Dynamic lieto Sadas precu zimes ar licenci. Citas precu zimes un tirdzniecibas
nosaukumi pieder attiecigajiem Tpasniekiem.



MW75 - 3
NAUDOJIMO PRADZIOS VADOVAS

IJUNGIMAS IR SUSIEJIMAS

Viena karta paspauskite maitinimo / susiejimo mygtuka, kad jungtumete
arba iSjungtuméte maitinima.
Paleidziant bus rodomas akumuliatoriaus ikrovos lygis.

Pirma karta ijjungus ausines, jos pereis | susiejimo rezima.

1 VEIKSMAS: atidarykite savo jrenginio ,Bluetooth® meniu.
2 VEIKSMAS: Pasirinkite M&ED MW75

Kad rankiniu btdu suaktyvintumeéte susiejimo rezima, paspauskite
maitinimo / susiejimo mygtuka ir palaikykite ji nuspausta 3 sekundes ar
ilgiau. Tai galima atlikti, kai ausinés yra ijjungtos arba iSjungtos. Dar karta
paspauskite ir palaikykite, kad iSjungtuméte susiejimo rezima.

KAIRE

AKTYVIOJO TRIUKSMO
SLOPINIMO MYGTUKAS

PASPAUSKITE, kad perjungtuméte tarp:
« intensyvaus aktyviojo triukémo slopinimo,
« klausymosi aplinkos salygomis.

Atsisiuskite MED Connect, kad pasiektumete
papildomus ,World Volume” rezimus

MAITINIMO / SUSIEJIMO
INDIKATORIAUS LEMPUTE

Ima Sviesti, kai jjungiamas ausiniy maitinimas
arba jos susiejamos su 1 ar daugiau irenginiu

Mirksi susiejimo metu

MAITINIMO / SUSIEJIMO MYGTUKAS

Maitinimo {jungimas / iSjungimas
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DESINE

GARSUMAS + / -

Didina / mazina ausiniu garsuma

DAUGIAFUNKCIS MYGTUKAS

1X: pristabdyti / leisti
atsiliepti / baigti pokalbi

2X: persukti | prieki
3X: persukti atgal
PALAIKYKITE: balso asistentas

AKUMULIATORIAUS IKROVOS
INDIKATORIAUS LEMPUTE

@ Didele Vidutine @ Maza

USB-C KROVIMO PRIEVADAS
KRAUKITE USB-C laidu

Naudokite programéle MED Connect, kad pasiektuméte:
« programinés irangos naujinius,
« papildomas aktyviojo triukSmo slopinimo ir ,World Volume” nuostatas,

« i$ anksto nustatytas garso glodintuvo konfigdracijas.
2 Download on the [clagigel] U £
@& App Store » Google Play Iy E

Prireikus daugiau pagalbos, apsilankykite svetainéje masterdynamic.com/support

Sekite mus - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Autoriy teisés ,New Audio LLC.”, 2021 m. Visos teisés saugomos. ,Master & Dynamic”, stilizuotos M logotipas ir ,Sound
Tools for Creative Minds” yra ,New Audio LLC" priklausantys prekiu zenklai. Paraiskos patentams pateiktos.

Zodzio ,Bluetooth® Zenklas ir logotipai yra ,Bluetooth SIG, Inc.” priklausantys prekiy Zenklai, iuos prekiy
Zenklus ,Master & Dynamic” naudoja pagal licencija. Kiti prekiu Zenklai ir pavadinimai priklauso atitinkamiems
ju savininkams.



KROTKA INSTRUKCJA
StUCHAWEK MW75

WLACZANIE | PAROWANIE

Przyciénij przycisk Zasilanie/Parowanie jeden raz w celu
WLACZENIA/WYLACZENIA

Podczas uruchamiania zostanie wy$wietlony poziom natadowania
akumulatora.

Po pierwszym WLACZENIU stuchawek wejda one w tryb parowania.

KROK 1: 0OTWORZ MENU BLUETOOTH W SWOIM URZADZENIU PRZENOSNYM
KROK 2: WYBIERZ OPCJE M&D MW75.

Aby recznie uaktywni¢ tryb parowania, nalezy nacisnac i przytrzymac
przycisk Zasilanie/Parowanie przez przynajmniej 3 sekundy. Mozna to
zrobi¢, gdy stuchawki sa WLACZONE lub WYLACZONE. Przytrzymaj
ponownie by skasowac tryb parowania.

LEWA

PRZYCISK ANC (TRYBU AKTYWNEJ
REDUKCJI SZUMOGW)NACISNIJ, ABY
PRZELACZYC TRYBY POMIEDZY:

« Aktywna redukcja szumoéw o
wysokim natezeniu

« Trybem stuchania otaczajacych dzwiekéw

Pobierz MED Connect by uzyskac
dostep do dodatkowych ustawien
gto$nosci otoczenia

SWIATLO WSKAZNIKA ZASILANIA/
PAROWANIA

Swieci sie, gdy stuchawki sa wtaczone lub
podtaczone do 1 lub wiekszej ilosci urzadzen

Pulsuje podczas parowania

PRZYCISK ZASIALNIE/PAROWANIE
Zasilanie WLACZONE/WYLACZONE
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PRAWA

GLOSNOSC +/-
ZWIEKSZANIE/OBNIZANIE
GLOSNOSCI W SLUCHAWKACH

PRZYCISK WIELOFUNKCYJNY

1X: PAUZA/ODTWARZANIE
Odbierz/zakoncz potaczenie

2X: POMIJANIE DO PRZODU

3X: POMIJANIE DO TYLU

PRZYTRZYMAJ: ASYSTENT GLOSOWY

SWIATLO WSKAZNIKA AKUMULATORA
® Wysoki Sredni @ Niski

GNIAZDO tADOWANIA USB-C \

tadowanie poprzez ztacze USB-C

Skorzystaj z aplikacji MED Connect w celu uzyskania dostepu do:
 Aktualizacja oprogramowania
» Dodatkowego trybu aktywnej redukcji szuméw (ANC) i ustawien gtosnosci otoczenia

» Wstepne ustawienia EQ dzwieku
2 Download on the GETITON &
@& App Store » Google Play EZFE £

W celu uzyskania dodatkowej pomocy, odwiedZ masterdynamic.com/support

Sledz nas - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Wszystkie prawa zastrzezone. Master & Dynamic, stylizowane logo M i
Sound Tools dla Creative Minds sa znakami towarowymi New Audio LLC. Patenty oczekujace na rejestracje.

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.,
a kazde uzycie tych znakow przez firme Master & Dynamic jest objete licencja. Inne znaki towarowe i
nazwy handlowe naleza do ich odpowiednich wtascicieli.



GHID RAPID MW75

PORNIREA SI ASOCIEREA

Apasati o data butonul ON/OFF pentru Pornire/Asociere
Nivelul bateriei va fi afisat la pornire.

Atunci cand porniti castile pentru prima data, acestea vor intra
in modul de asociere.

PASUL 1: Deschideti meniul Bluetooth®pe dispozitiv.
PASUL 2: Selectati MED MW75

Pentru a activa manual modul de asociere, mentineti apasat butonul de
Pornire/Asaociere timp de 3 sau mai multe secunde. Aceasta se poate
face atunci cand castile sunt pornite (ON) sau oprite (OFF). Apasati din
nou pentru a anula modul de asociere.

STANGA

BUTON ANC
APASATI pentru a comuta intre moduri:
e Anulare zgomot activ nivel ridicat

« Modul de ascultare ambientala

Descarcati aplicatia M&D Connect
pentru a accesa moduri aditionale
pentru World Volume

BUTONUL DE PORNIRE/ASOCIERE

Se lumineaza atunci cand castile sunt
pornite sau sunt conectate la unul sau
mai multe dispozitive

Se aprinde intermitent in modul
de asociere

BUTONUL DE PORNIRE/ASOCIERE
Porniti ON/OFF
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DREAPTA

VOLUMUL +/-

Mareste/micsoreaza volumul la casti

BUTON MULTIFUNCTIONAL

1X: PAUZA/REDARE
Raspuns/Terminare apel

2X: Salt inainte
3X: Salt inapoi
TINETI APASAT: Asistent vocal

INDICATOR LUMINA BATERIE
@® incarcat Mediu @ Scazut

UTILIZATI PORTUL C DE INCARCARE

incarcati utilizand conectorul USB-C

Folositi aplicatia MED Connect pentru a accesa:
¢ Actualizari de firmware
« Setéri aditionale pentru ANC (Anulare Zgomot Activ) si World Volume

« Presetari EQ audio
# Download on the GETITON '
@& App Store » Google Play ﬁﬁ? £

Pentru sprijin suplimentar, vizitati masterdynamic.com/support

Urmariti-ne @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Drepturi de autor 2021 New audio LLC. Toate drepturile rezervate. Master & Dynamic, logo-ul Stylized
M si Sound Tools pentru Creative Minds sunt marci comerciale ale New Audio LLC. Brevete in asteptare.

Marca verbalad si logo-ul Bluetooth® sunt marci inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice
utilizare a acestor marci de catre Master & Dynamic se face sub licenta. Celelalte marci comerciale si
denumiri comerciale apartin detinatorilor respectivi.



MW?75 RYCHLY START

ZAPNUTIE A PAROVANIE

Slachadla zapnete/vypnete jednym stlacenim tlacidla na zapnutie/parovanie.
Pri spusteni sa zobrazi nabitie batérie.

Slichadla sa po prvom zapnuti prepnl do rezimu parovania.

1 KROK: V zariadeni otvorte ponuku rozhrania Bluetooth® .
2 KROK: Vyberte MED MW75
Ak chcete rezim parovania aktivovat manualne, aspon na 3 sekundy stlacte

tlacidlo na zapnutie/parovanie. Toto mozno urobit, ak su tlacidla zapnuté
alebo vypnuté. Opatovnym podrzanim zrusite rezim parovania.

LAVE

TLACIDLO ANC

Stlacanim mozete prepinat medzi rezimami:
« AKTIVNE POTLACENIE ZVUKOV (APZ)

« ReZim bez potlacenia zvukov okalia

Na pristup k dal$im rezimom World Volume
si stiahnite aplikaciu MED Connect.

INDIKATOR NAPAJANIA/PAROVANIA
Rozsvieti sa po zapnuti slichadiel alebo ich

pripojeni k 1 alebo viacerym zariadeniam.
Pocas parovania pulzuje.

TLACIDLO NAPAJANIA/PAROVANIA
Zapnutie/vypnutie
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PRAVE

ZVYSENIE/ZNIZENIE HLASITOSTI

Slizi na zvysSenie/znizenie hlasitosti slichadiel.

VIACUCELOVE TLACIDLO

1X: POZASTAVIT PREHRAVANIE / PREHRAT
Odpoved' / Ukoncenie hovoru

2X: Preskocit dopredu
3X: Preskocit dozadu
PODRZTE: HLASOVY ASISTENT

SVETELNY INDIKATOR
NABITIA BATERIE

® Vysoké Stredné @ Nizke

PORT USB-C NA NABIJANIE

Nabijanie pomocou konektora USB-C

Aplikaciu MED Connect mozete pouzivat' na pristup k:
« aktualizaciam firmvéru;
« dalSim nastaveniam ANC a World Volume

« predvolbam zvukového ekvalizéra;
2 Download on the GETITON '
@& App Store » Google Play P—Zﬁmg £

Daliu podporu ziskate na adrese masterdynamic.com/support

Sledujte nas - [@masterdynamic | www.masterdynamic.com

Autorské pravo 2021 New Audio LLC. VSetky prava vyhradené. Master €& Dynamic, Stylizované logo
M a Sound Tools for Creative Minds st ochranné znamky spolo¢nosti New Audio LLC. Patent v konani.

Slovné oznacenia a loga Bluetooth® si zapisané ochranné znamky spoloénosti Bluetooth SIG, Inc.
a akékolvek pouzitie tychto znamok spoloc¢nostou Master S Dynamic je na zaklade udelenej licencie.
Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria ich prislusnym vlastnikom.



HITER ZACETEK MW75

VKLOP IN VZPOSTAVLJANJE POVEZAVE

Za vklop/izklop enkrat pritisnite gumb za vklop/izklop.
Ob zagonu bo prikazana raven baterije.

Ko prvic¢ vklopite slusalke, bodo vstopile v nacin vzpostavljanja povezave.

1. KORAK: Na napravi odprite meni Bluetooth®
2. KORAK: Izberite MED MW75

Za rocno aktiviranje vzpostavljanja povezave drZite gumb za vklop/
vzpostavljanje povezave 3 sekunde ali dlje. To lahko storite, ko imate
slusalke vklopljene ali izklopljene. Ponovno drzite, da preklicete nacin
vzpostavljanja povezave.

LEVO

GUMB ANC
PRITISNITE za preklapljanje med:

« visoko aktivno odpravljanje hrupa

« ambientalno poslusanje

Prenesite M&D Connect za dostop do
dodatnih nac¢inov World Volume

INDIKATORSKA LUCKA ZA VKLOP/
VZPOSTAVLJANJE POVEZAVE

Prizge se, ko so slusalke vklopljene ali
povezane z 1 ali ve€ napravami

Utripa med vzpostavljanjem povezave

GUMB ZA VKLOP/VZPOSTAVLJANJE
POVEZAVE
Gumb za VKLOP/IZKLOP
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DESNO

GLASNOST +/-

povecanje/zmanjSanje glasnosti slusalk

VECNAMENSKI GUMB

1X: Odmor/predvajaj
Odgovori/koncaj klic

2X: Preskoci naprej
3X: Preskoci nazaj

DRZI: Glasovni asistent

INDIKATORSKA LUCKA BATERIJE
@® Visoka Srednja @ Nizka

POLNILNI VHOD USB-C

Polnjenje prek konektorja USB-C

Uporabite MED Connect App za dostopanje do:
» posodobitev vdelane programske opreme
« dodatnih nastavitev ANC in World Volume

« prednastavitev avdio EQ
# Download on the GETITON
@& App Store » Google Play

Za dodatno podporo obiS¢ite masterdynamic.com/support

Sledite nam - @masterdynamic | www.masterdynamic.com

Avtorske pravice 2021 New Audio LLC. Vse pravice pridrzane. Master & Dynamic, Stylized M Logo
in Sound Tools for Creative Minds so blagovne znamke druzbe New Audio LLC. Patenti so prijavljeni.

Besedna znamka Bluetooth® in logotipi so registrirane blagovne znamke v lasti druzbe Bluetooth
SIG, Inc. in vsaka uporaba teh znamk s strani Master & Dynamic je pod licenco. Druge blagovne
znamke in trgovska imena so last njihovih lastnikov.



MW?75 SNABBSTART

PASATTNING OCH PARNING

Tryck p& strém/parkopplingsknappen en gang for att sla PA/AV.
Batterinivan visas vid start.

Férsta gangen du satter PA hérlurarna gar de dver i parningslage.

STEG 1: Oppna Bluetooth-menyn pé enheten.
STEG 2: VALJ MED MW75

Aktivera kopplingslaget manuellt genom att, sl& AV hérlurarna och sedan
halla ON/OFF-knappen nedtryckt i minst 3 sekunder. Detta kan géras nar
hérlurarna &r pé eller av. Hall in den igen for att avbryta kopplingslaget.

VANSTER

ANC-KNAPP
TRYCK for att véxla mellan:

 Aktivt brus- Cancellera Hog
» Omgivningslyssnande

Ladda ned M&D Connect for att fa
tillgéng till ytterligare varldsvolymlagen

INDIKATORLAMPA FOR STRGM/
PARKOPPLING

Lyser nar hérlurarna &r paslagna eller
anslutna till en eller flera enheter.

Pulserar vid parning

STROM-/KOPPLINGSKNAPP
Strém PA/AV
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HOGER

VOLYM +/-

(Oka/minska hérlursvolymen

FLERFUNKTIONSKNAPP

1X: Pausa/spela upp
Svara/avsluta samtal

2X: Hoppa framat

3X: Hoppa bakat

HALL NEDTRYCKT: Réstassistent

BATTERIINDIKATOR FOR LAMPA
® Hog Med @ Lé&g

USB-C LADDNINGSPORT
Ladda via USB-C kontakt

Anvand appen MED Connect fér att fa atkomst till:
« Uppdateringar av fast programvara
« Ytterligare ANC- och varldsvolyminstallningar

o Forinstallningar for ljud-EQ
# Download on the GETITON
& App Store » Google Play

For ytterligare support, besék masterdynamic.com/support

Folj oss - @MasterDynamic | www.masterdynamic.com

Copyright 2021 New Audio LLC. Med ensamratt. Master & Dynamic, den stiliserade M-logotypen och
Sound Tools for Creative Minds &r varuméarken som tillhér New Audio LLC. Patentsokt.

Bluetooth®och logotyper &r registrerade varuméarken som &gs av Bluetooth SIG, Inc. och all anvéndning
av s&dana marken av Master & Dynamic &r under licens. Andra varumarken och handelsnamn &r deras
respektive dgares.





